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Zorgt u ervoor dat uw smartphone stil of uit staat? 

Wij vragen u niet te fotograferen en te filmen 
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Welkom 
 

Al eeuwen komen in deze ruimte mensen bij elkaar. Vele generaties gingen 
u voor. U bent er nu. Misschien bezocht u al eerder een Choral Evensong, 
of bent u er vrijwel altijd. Maar mogelijk is het de eerste keer dat u hier bin-
nenloopt. 
 

Kijkend naar het lange verleden, waren de gebruikers van dit gebouw niet 
van constante signatuur: katholiek, protestant, orthodox, liberaal. Als er 
een gebouw in Wijk bij Duurstede is met een lange en nog levende ontwik-
keling is het de Grote Kerk wel! 
 

Meer dan op uitleg, wil de Choral Evensong op ritme en ruimte gericht zijn: 
voor de één biedt de Evensong een verstild moment, al dan niet van bezin-
ning, in deze haastige maatschappij. Voor een ander gaat het ‘enkel’ om 
luisteren naar mooie muziek. Een derde beleeft een meditatief middagge-
bed. 
 

De Wijkse Choral Evensong lijkt sterk op die uit de traditie van de Angli-
caanse kerk, waar zij haar oorsprong vindt. Door eigen keuzes, in bijvoor-
beeld afwisseling en gebruik van taal, hopen we dat u door de Evensong 
ook ‘vandaag en hier’ geraakt wordt. 
 

De Choral Evensong kent als ritme een vaste opbouw. Als u bladert door dit 
boekje ziet u dat. Samen met gesproken en gezongen taal, wordt balans ge-
zocht met onderdelen als stilte, licht, beweging, symbolen, rituelen. Dat is: 
vieren van liturgie! En dat proberen we in een zekere regelmaat, een zeker 
ritme, door het jaar heen terug te laten keren. 
 

En bij dat alles heeft u uw eigen betrokkenheid. Misschien staat u heel 
dicht bij religie, misschien voelt u daar weinig tot niets bij. Veel mensen be-
wegen er de laatste decennia vanaf, toch raken anderen er juist voor het 
eerst door aangetrokken. U kiest als het ware uw eigen ruimte om dit uur 
mee te beleven. 
 

In deze levendige en inclusieve omgeving bent u in de Grote Kerk van Wijk 
bij Duurstede vanmiddag van harte welkom. Wat uw beweegredenen en 
uw achtergrond om hier binnen te lopen ook zijn. 
 

Wij wensen u een inspirerende Evensong. 
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Klokgelui 
 
Introït: ‘When I am afraid’  
Music: Michael Bojesen (1960) 
text: Psalm 56:3-4,8-9 
 

When I am afraid, I will trust in you. 
I will trust in God, whose word I praise. 
In God I trust, I will not be afraid. 
What can mortal man do to me? 
 

Record my lament,  
List my tears on your scroll, 
Are they not in your record? 
 

In God, whose word I praise, 
In God I trust, I will not be afraid. 
What can mortal man do to me?  
 

Then my enemies will turn back. 
When I call for help, my enemies will turn back. 
By this I will know that God is for me! 

 
 
We gaan staan voor de processie. Wanneer het koor plaatsgenomen 
heeft in het liturgisch centrum kunt u gaan zitten.  
 
 

Welkomstwoord 
 
Easter Sequence (staande)  
Music: Kenneth Leighton (1929-1988) 
 

Alleluia! 
Rejoice to God our helper! 
Sing aloud to the God of Jacob! 
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Preces (staande) 
Music: Christopher Robinson (1936) 
 

L. O Lord, open thou our lips: 
C. And our mouth shall shew forth thy praise. 
L. O God, make speed to save us: 
C. O Lord, make haste to help us. 
L. Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost. 
C. As it was in the beginning,  
 is now, and ever shall be,  
 world without end, amen. 
L.  Praise ye the Lord. 
C.  The Lord’s name be praised. 
 

Opening Hymn: ‘Christ is made the sure foundation’ NEH 205 (staande) 
Tune: Westminster Abbey 
Words: John Meason Neale (1818-1866) 
 

 Choir: 

 
 
All: 
2. All that dedicated city, 
Dearly loved by God on high, 
In exultant jubilation 
Pours perpetual melody, 
God the One, in Threefold glory, 
Singing everlastingly.   
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All: 
3. To this temple, where we call thee, 
Come, O Lord of hosts, today; 
With thy wonted loving-kindness, 
Hear thy people as they pray; 
And thy fullest benediction 
Shed within its walls for ay. 
 

All: 
4. Here vouchsafe to all thy servants 
Gifts of grace by prayer to gain; 
Here to have and hold for ever, 
Those good things their prayers obtain, 
And hereafter, in thy glory, 
With thy blessed ones to reign. 
 

All: 
5. Laud and honour to the Father, 
Laud and honour to the Son, 
Laud and honour to the Spirit, 
Ever Three and ever One, 
One in love, and One in splendour, 
While unending ages run. Amen. 
 
(allen gaan zitten) 

 
Psalmody: Psalm 91 
Chant by Trent 
 

QUI HABITAT 
 

Whoso dwelleth under the defence of the most High 
shall abide under the shadow of the Almighty. 
 

2 I will say unto the Lord, Thou art my hope, and my strong hold 
my God, in him will I trust. 
 

3 For he shall deliver thee from the snare of the hunter 
and from the noisome pestilence. 
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4 He shall defend thee under his wings,  
and thou shalt be safe under his feathers 
his faithfulness and truth shall be thy shield and buckler. 
 

5 Thou shalt not be afraid for any terror by night 
nor for the arrow that flieth by day; 
 

6 For the pestilence that walketh in darkness 
nor for the sickness that destroyeth in the noon-day. 
 

7 A thousand shall fall beside thee, and ten thousand at thy right hand 
but it shall not come nigh thee. 
 

8 Yea, with thine eyes shalt thou behold 
and see the reward of the ungodly. 
 

9 For thou, Lord, art my hope 
thou hast set thine house of defence very high. 
 

10 There shall no evil happen unto thee 
neither shall any plague come nigh thy dwelling. 
 

11 For he shall give his angels charge over thee 
to keep thee in all thy ways. 
 

12 They shall bear thee in their hands 
that thou hurt not thy foot against a stone. 
 

13 Thou shalt go upon the lion and adder 
the young lion and the dragon shalt thou tread under thy feet. 
 

14 Because he hath set his love upon me, therefore will I deliver him 
I will set him up, because he hath known my Name. 
 

15 He shall call upon me, and I will hear him  
yea, I am with him in trouble;  
I will deliver him, and bring him to honour. 
 

16 With long life will I satisfy him 
and shew him my salvation. 

 

Doxology (staande) 

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Ghost; 
As it was in the beginning, is now, and ever shall be, 
world without end. Amen. 
 

(allen gaan zitten)  
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First lesson: Deuteronomium 4: 32-40 
 

Ga de hele geschiedenis maar na, vanaf de dag dat God de mens op 
aarde schiep, en doorkruis de hele wereld van het uiterste oosten 
tot het uiterste westen: Is zoiets geweldigs ooit voorgekomen, heeft 
men ooit iets dergelijks vernomen? Is er ooit een volk geweest dat 
net als u vanuit een vuur de stem van een god heeft gehoord en dat 
heeft overleefd? Is er ooit een god geweest die het heeft aange-
durfd zich een volk toe te eigenen waarover een ander volk macht 
uitoefende, en die dat deed met grootse daden, met tekenen en 
wonderen en strijd, met sterke hand en opgeheven arm, en op 
angstaanjagende wijze – zoals u met eigen ogen de HEER, uw God, 
in Egypte hebt zien doen? U bent er getuige van geweest opdat u 
zou beseffen dat alleen de HEER God is; er is geen ander naast Hem. 
Vanuit de hemel heeft Hij zijn stem laten horen om u te onderrich-
ten, en op aarde heeft Hij u dat grote vuur laten zien en vanuit het 
vuur zijn geboden bekendgemaakt. De HEER heeft uw voorouders 
liefgehad en hun nageslacht uitgekozen, en Hij zelf heeft u met zijn 
grote macht uit Egypte bevrijd en ter wille van u volken verdreven 
die groter en machtiger waren dan u, om u hun land binnen te lei-
den en het u in eigendom te geven, zoals dat nu gebeurt. Wees u er 
daarom van bewust en laat goed tot u doordringen dat alleen de 
HEER God is, boven in de hemel en hierbeneden op de aarde; een 
ander is er niet. Houd u altijd aan zijn wetten en geboden, zoals ik ze 
u vandaag geef. Dan zal het u en uw kinderen goed gaan, en zult u 
lang leven in het land dat de HEER, uw God, u geven zal. 

 
Magnificat 
Music: Canticles in G - Peter Aston (1938-2013) 
 

My soul doth magnify the Lord, 
and my spirit hath rejoiced in God my Saviour. 
For He hath regarded the lowliness of his handmaiden. 
For behold, from henceforth all generations shall call me blessed. 
For He that is mighty hath magnified me, and holy is his name. 
And his mercy is on them that fear Him, throughout all generations. 
  



 
 

9 
 

He hath shewed strength with his arm, 
He hath scattered the proud in the imagination of their hearts. 
He hath put down the mighty from their seat 
and hath exalted the humble and meek. 
He hath filled the hungry with good things 
and the rich He hath sent empty away. 
He remembering his mercy hath holpen his servant Israel, 
as He promised to our forefathers, 
Abraham and his seed, forever. 
 

Doxology (staande) 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost; 
as it was in the beginning, is now, and ever shall be, 
world without end. Amen. 
 

(allen gaan zitten) 
 

Second lesson: Johannes 21: 20-25 
 

Toen Petrus zich omdraaide zag hij dat de leerling van wie Jezus veel 
hield hen volgde – de leerling die zich tijdens de maaltijd naar Jezus 
toegebogen had om te vragen wie het was die Hem zou uitleveren. 
Toen Petrus hem zag vroeg hij Jezus: ‘En wat gebeurt er met hem, 
Heer?’ Maar Jezus antwoordde: ‘Wanneer Ik wil dat hij in leven blijft 
totdat Ik kom, is dat niet jouw zaak. Jij moet Mij volgen.’ Op grond 
van deze uitspraak hebben sommige broeders en zusters gedacht 
dat deze leerling niet zou sterven, maar Jezus had niet gezegd: ‘Hij 
zal niet sterven,’ maar: ‘Wanneer Ik wil dat hij in leven blijft totdat Ik 
kom, is dat niet jouw zaak.’ 
Het is deze leerling die over dit alles getuigenis aflegt, en het ook 
heeft opgeschreven. Wij weten dat zijn getuigenis betrouwbaar is. 
Jezus heeft nog veel meer gedaan: als al zijn daden, een voor een, 
opgeschreven zouden worden, zou de wereld, denk ik, te klein zijn 
voor de boeken die dan geschreven moesten worden. 
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Nunc Dimittis 
Music: Canticles in G - Peter Aston 
 

Lord, now lettest Thou thy servant depart in peace,  
according to thy word. 
For mine eyes have seen thy salvation 
which Thou hast prepared before the face of all people; 
to be a light to lighten the gentiles  
and to be the glory of thy people Israel. 
 

Doxology (staande) 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Ghost; 
as it was in the beginning, is now, and ever shall be, 
world without end. Amen. 
 
(we blijven staan voor het Credo) 
 

The Apostles’ Creed 
 

L: I believe in God,  
All: the Father almighty, 
 Creator of heaven and earth. 
 

I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord, 
who was conceived by the Holy Spirit 
and born of the virgin Mary. 
He suffered under Pontius Pilate, 
was crucified, died, and was buried; 
he descended to hell. 
The third day he rose again from the dead. 
He ascended to heaven 
and is seated at the right hand of God the Father almighty. 
From there he will come to judge the living and the dead. 
 

I believe in the Holy Spirit, 
the holy catholic church, 
the communion of saints, 
the forgiveness of sins, 
the resurrection of the body, 
and the life everlasting. Amen.  
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Hymn: ‘De aarde is vervuld’ Lied 650 (staande) 
Tune: Frits Merhtens (1922-1975) 
Words: Willem Barnard (1920-2010) 
 

 Choir: 

 
 

All: 
2. Gods goedheid is te groot 
voor het geluk alleen, 
zij gaat in alle nood 
door heel het leven heen. 
 

All: 
3. Zij daalt als vruchtbaar zaad 
tot in de groeve af 
omdat zij niet verlaat 
wie toeven in het graf. 
 

All: 
4. Omdat zij niet vergeet 
wie godverlaten zijn: 
de wereld hemelsbreed 
zal goede aarde zijn. 
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All: 
5. De sterren hemelhoog 
zijn door dit zaad bereid 
als dienaars tot de oogst 
der goedertierenheid. 
 

All: 
6. Het zaad der goedheid Gods, 
het hoge woord, de Heer, 
valt in de voor des doods, 
valt in de aarde neer. 
 

All: 
7. Al gij die God bemint 
en op zijn goedheid wacht, 
de oogst ruist in de wind 
als psalmen in de nacht. 
 

(allen gaan zitten) 

 
Responses 
Music: Christopher Robinson 
 

L. The Lord be with you 
C. and with thy spirit. 
L. Let us pray: 
C. Lord, have mercy upon us. 
 Christ, have mercy upon us. 
 Lord, have mercy upon us. 
 

The Lords’ prayer 
 

C. Our Father, which art in heaven, 
hallowed be thy name, 
thy Kingdom come, 
thy will be done on earth as it is in heav’n. 
Give us this day our daily bread 
and forgive us our trespasses  
as we forgive them that trespass against us. 
And lead us not into temptation, 
but deliver us from evil. Amen.   
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L. O Lord, shew thy mercy upon us 
C. and grant us thy salvation. 
L. O Lord, save the King  
C. and mercifully hear us when we call upon Thee. 
L. Endue thy ministers with righteousness 
C. and make thy chosen people joyful. 
L. O Lord, save thy people 
C. and bless thine inheritance. 
L. Give peace in our time, O Lord, 
C. because there is none other that fighteth for us, 
 but only Thou, O God. 
L. O God, make clean our hearts within us 
C. and take not thy Holy Spirit from us. 
 

Collects  
 
First collect 
The collect of the day 
 

L. Almighty Father, 
who in your great mercy gladdened the disciples 
with the sight of the risen Lord: 
give us such knowledge of his presence with us, 
that we may be strengthened and sustained by his risen life 
and serve you continually in righteousness and truth; 
through Jesus Christ your Son our Lord, 
who is alive and reigns with you, 
in the unity of the Holy Spirit, 
one God, now and for ever.  

C.  Amen. 
 

Second collect 
The collect for peace 
 

L. O God, from whom all holy desires, all good counsels,  
and all just works do proceed;  
give unto thy servants that peace which the world cannot give;  
that both, our hearts may be set to obey thy commandments, 
and also that, by thee,  
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we being defended from the fear of our enemies  
may pass our time in rest and quietness.  
through the merits of Jesus Christ our Saviour. 

C. Amen. 
 

Third collect 
For aid against all perils 
 

L.  Lighten our darkness, we beseech thee, O Lord;  
and by thy great mercy defend us 
from all perils and dangers of this night; 
for the love of thy only Son, our Saviour, Jesus Christ. 

C. Amen. 
 

Anthem: ‘Ponder my Words’ 
Music: Thomas Attwood Walmisley (1814-1856)   
Words: Psalm 5: 1-3,7,12,13  
Solist: Noor van Limmeren 
 

Ponder my words, O LORD, consider my meditation. 
O hearken thou unto the voice of my calling,  
my King and my God 
for unto thee will I make my prayer. 
My voice shalt thou hear betimes, O LORD 
early in the morning will I direct my prayer unto thee, 
and will look up. 
 

I will come into thine house even in the multitude of thy mercy 
and in thy fear will I worship toward thy holy temple. 
 

Let all them that put their trust in thee rejoice 
they shall ever be giving of thanks, because thou defendest them;  
they that love thy Name shall be joyful in thee; 
For thou, LORD, wilt give thy blessing unto the righteous 
and with thy favourable kindness wilt thou defend him  
as with a shield. Amen. 
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Prayers 
 
Closing hymn: ‘Alleluya, sing to Jesus’ NEH 271 
Tune: HYFRYDOL  
Words: Dix, W. Chatterton (William Chatterton), 1837-1898 

 

Choir: 

 
 

All: 
2. Alleluya, not as orphans 
Are we left in sorrow now; 
Alleluya, he is near us, 
Faith believes, nor questions how; 
Though the cloud from sight received him 
When the forty days were o'er, 
Shall our hearts forget his promise, 
'I am with you evermore'?  
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All: 
3. Alleluya, Bread of Angels, 
Thou on earth our food, our stay; 
Alleluya, here the sinful 
Flee to thee from day to day; 
Intercessor, Friend of sinners, 
Earth's Redeemer, plead for me, 
Where the songs of all the sinless 
Sweep across the crystal sea. 
 

All: 
4. Alleluya, King eternal, 
Thee the Lord of lords we own; 
Alleluya, born of Mary, 
Earth thy footstool, heaven thy throne: 
Thou within the veil hast entered, 
Robed in flesh, our great High Priest; 
Thou on earth both Priest and Victim 
In the Eucharistic Feast. 

 
Blessing (staande) 

 

L. De Eeuwige zegene u en behoede u; 
de Eeuwige doe zijn aangezicht over u lichten en zij u genadig;  
de Eeuwige verheffe zijn aangezicht over u en geve u vrede. 

A. Amen 
L. Loven wij de Heer. 
A. Wij danken God! 
 
 
We blijven staan totdat het koor en de liturg de kerk verlaten heb-
ben. Daarna mag u nog even plaatsnemen om te luisteren naar de 
Organ Voluntary. 
 
 

Organ Voluntary: Improvisatie 
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Wat komt… 
 

Zondag 17 mei, 16.00 uur 

Choral Evensong - Choir St. Martin in the Fields, London 

 

Zondag 7 juni, 16.00 uur 

Choral Evensong - Capella Dorestad 

 

Vrijdag 3 juli, 20.15 uur 

Requiem Fauré - Abingdon School Chapel Choir 

 

Zondag 5 juli, 16.00 uur 

Choral Evensong - St. Joris Kamerkoor 
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Stichting Concerten Grote Kerk 

De Evensongs worden georganiseerd door de Stichting 

Concerten Grote Kerk. 

 

Natuurlijk geen entree bij een Evensong… 

…maar zonder een gulle bijdrage als 'Betaling achteraf, 

naar draagkracht' kunnen de kosten – die er zeker wél 

zijn – niet gedragen worden. We begroten met een betaalratio van ca. 80%. 

Die loopt in de praktijk inmiddels terug tot rond 60%. Dat wordt zorgelijk! 

Dus, minder dan verplicht, maar beslist meer dan vrijblijvend. Met een richt-

prijs van € 10,- per bezoeker houden we het samen vol! 
 

Om het u gemakkelijk te maken:  

- scan de afgebeelde QR-code en volg de aanwijzingen op uw smartphone;  

(wilt u controleren of de betaling geheel is afgerond?) 

- maak een bedrag over op NL27 RABO 0316 78 48 85 o.v.v. uw naam en 

“SCGK, Evensong 18 april”;  

- en natuurlijk: bent u in de kerk, dan kan het zelfs nog ouderwets in een 

   mandje! 

 

 

 

 

 

 

En dan nog iets… Word VRIEND van SCGK! 

Heel graag zouden we u gaan rekenen tot de groep van Vrienden van SCGK! 

Daarbij zou het fijn zijn (ook als garantie naar sponsoren en fondsen) als we 

het donatiebedrag jaarlijks automatisch kunnen incasseren. 

Klik eenvoudig op de button op onze site www.scgk.nl en registreer u van-

daag nog als Vriend van SCGK! 

 

ANBI 

De Stichting Concerten Grote Kerk heeft per 1 januari 2016 een door de Be-

lastingdienst afgegeven ‘Culturele ANBI’-status. Dit betekent dat u uw jaar-

lijkse donatie voor 125% van het gedoneerde bedrag als gift mag opvoeren 

bij uw inkomstenbelasting. 

file:///C:/Users/Cobie%20de%20Boer/Documents/Concerten%20Grote%20Kerk%20SCGK/Concerten/2022/www.scgk.nl
https://qr3.ideal.nl/5ec23012-b584-4f7b-95f1-1c78a371ad50

